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ACCION COMUN DEL CONSEJO
de 17 de diciembre de 1999

por la que se establece un programa de cooperacién de la Unién Europea en materia de no
proliferacion y desarme en la Federacién de Rusia

(1999/878/PESC)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Vista la Estrategia Comin de la Unién Europea sobre Rusia (1),
adoptada por el Consejo Europeo de 4 de junio de 1999, en la
que, entre otros aspectos, se manifesté el compromiso de la
Unién Europea de impulsar el desarme, frenar la proliferacion
de armas de destruccién masiva (AMD), apoyar el control de
armamentos y la aplicacién de los acuerdos existentes y
reforzar el control de las exportaciones,

Visto el Tratado de la Unién Europea (TUE) y, en particular, su
articulo 14, conjuntamente con el apartado 2 de su articulo 23,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Acuerdo de colaboracién y cooperacion por el que se
establece una colaboracion entre las Comunidades Euro-
peas, por una parte, y la Federacién de Rusia, por otra (?)
promueve una mayor convergencia de posiciones en las
cuestiones internacionales de interés mutuo, con lo que
aumentard la seguridad y la estabilidad.

(2)  La Unién Europea estd dispuesta a promover actividades
realizadas en cooperacion para la reduccién de riesgos
asi como el desmantelamiento en condiciones de segu-
ridad de los recursos relacionados con las ADM en
Rusia.

(3)  Tales actividades se desarrollarian de forma paralela a las
actividades realizadas por la Comunidad Europea y bila-
teralmente por los Estados miembros.

(4  Todas las actividades de este tipo deben coordinarse en
la mayor medida posible, a fin de evitar duplicaciones
innecesarias.

(5)  Las actividades de la Unién Europea pueden llevarse a
cabo también en cooperaciéon con otros paises.

(6)  La Comision ha aceptado que se le confien ciertas tareas
necesarias para la ejecucion de la presente Accién
comun,

HA ADOPTADO LA SIGUIENTE ACCION COMUN:

Articulo 1

1. Por la presente Accién comin se establece un Programa
de Cooperacién de la Unién Europea en materia de no prolife-
racion y desarme en la Federacién de Rusia (denominado en lo
sucesivo «el Programay).

() DO L 157 de 24.6.1999, p. 1.
() DO L 327 de 28.11.1997, p. 3.

2. El objetivo del Programa es respaldar a la Federacién de
Rusia en sus esfuerzos hacia el control de armamentos y el
desarme y, para ello:

— cooperar con la Federacién de Rusia en su tarea de desman-
telamiento o reconversién, en condiciones de seguridad y
de proteccién del medio ambiente, de las infraestructuras y
de los equipos relacionado con sus ADM;

— facilitar un marco juridico y operativo para intensificar la
funcién de la UE en las actividades, realizadas en coopera-
cién, de reduccién de riesgos en la Federacion de Rusia a
través de una cooperacién orientada a la realizacion de
proyectos;

— promover la coordinacién adecuada de programas y
proyectos en este dmbito, tanto a nivel comunitario y de los
Estados miembros, como a nivel internacional.

Articulo 2

1. El Programa contribuird en la primera fase a

— la construccién de un centro piloto para la destruccion de
armas quimicas en Gorny, regién de Saratov, Rusia,

— un plan de estudios y estudios experimentales sobre el
transporte, el almacenamiento y la disposicién de plutonio.

Los anexos [ y II contienen, respectivamente, una descripcién
completa de las actividades precedentes.

2. El Consejo, a recomendacién de un Estado miembro y/o
de la Comision, determinard otros futuros proyectos que hayan
de financiarse con arreglo al Programa (en los dmbitos biol6-
gico, quimico y nuclear).

Articulo 3

1. El Consejo confiard a la Comisién, durante el periodo de
vigencia del Programa y a reserva de lo dispuesto en el articulo
5, la tarea de elaborar los proyectos que hayan de aprobarse,
asi como la supervision de su adecuada ejecucién. La Comisién
informara al Consejo periddicamente y cuando sea necesario,
bajo la autoridad de la Presidencia asistida por el Secretario
General del Consejo/Alto Representante de la PESC.

2. La Comisién estard asistida por una unidad de expertos.
El nimero de miembros de la unidad y el nivel de competen-
cias que se exige, asi como la definicién de sus funciones se
exponen en el mandato que figura como anexo III. La Comi-
sién constituird, si procede, un grupo de acciéon en Moscl con
el fin de

— actuar en estrecha coordinacién con el personal que trabaja
en los proyectos financiados por la Comunidad,

— si procede, realizar estudios de viabilidad,
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— encargarse del enlace con las autoridades locales y con los
representantes de otros paises contribuyentes;

— negociar con las autoridades locales las disposiciones nece-
sarias para la ejecucion del programa;

— controlar el gasto de los fondos comprometidos para la
ejecucion del programa;

— asistir a los Estados miembros en la definicién y ejecucion
de proyectos bilaterales.

Articulo 4

1. El importe financiero de referencia propuesto para cubrir
los costes relativos al establecimiento del programa serd de:

— 8900000 euros para los afios 1999 y 2000.

2. El gasto financiado por las cantidades estipuladas en el
apartado 1 se gestionard con arreglo a los procedimientos y
normas de la Comunidad Europea aplicables al presupuesto.

3. La Unién Europea financiard la infraestructura y los
gastos corrientes del Programa.

4. El Consejo toma nota de que la Comision tiene la inten-
cién de dirigir su acciéon hacia el logro de los objetivos y
prioridades de la presente Accién comin, en su caso mediante
las medidas comunitarias pertinentes.

5. El Consejo y la Comision se encargardn de la coordina-
cién adecuada entre el Programa, la asistencia comunitaria y la
asistencia bilateral facilitada por los Estados miembros.

6. La presente Accién comun serd objeto de consultas bila-
terales con Rusia y otros socios en el marco de las reuniones
existentes para el didlogo politico.

Articulo 5

1. El Consejo revisard anualmente las acciones adoptadas en
virtud del presente Programa y adoptard las medidas necesarias
para la continuidad del programa después del 31 de diciembre
del 2001. En este revision se evaluardn también la capacidad
rusa de absorber y utilizar un aumento de la asistencia.

2. Se realizardn evaluaciones y auditorfas independientes
con cardcter periddico y en funcién de los progresos.

3. El Consejo podré suspender el Programa si la Federacion
de Rusia:

— no coopera plenamente en la ejecucién del Programa;
— no permite a la Unién Europea la vigilancia o las evalua-

ciones y auditorias externas periddicas destinadas a tal fin.
Articulo 6

La presente Accién comin entrard en vigor el dia de su adop-
cion.
Expirard en la fecha de expiracién de la Estrategia comin de la
Unién Europea sobre Rusia, salvo que el Consejo decida otra
cosa conforme al apartado 1 del articulo 5 de la presente
Accién comun.

Articulo 7

La presente Accién comin se publicard en el Diario Oficial.

Hecho en Bruselas, el 17 de diciembre de 1999.

Por el Consejo
El Presidente
K. HEMILA
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ANEXO 1

PROYECTO DE LA UE Y RUSIA PARA LA DESTRUCCION DE ARMAS QUIMICAS EN GORNY

1. Antecedentes

En el marco de la aplicacién de la Convencién sobre Armas Quimicas (CAQ), la Federacién de Rusia se ha
comprometido a construir en Gorny una instalacion industrial piloto de destruccién de armas quimicas.

La instalacién de Gorny (regién de Saratov) es una de las siete instalaciones de la Federacion de Rusia designadas para
la destruccién de armas quimicas. Estd previsto que la instalacion de Gorny trate (destruya o recicle) 225 toneladas de
lewisita, 690 toneladas de iperita y 210 toneladas de una mezcla de lewisita e iperita. Esto representa alrededor del
2,9 % de las existencias totales destinadas por Rusia para ser destruidas con arreglo a la Convencién sobre Armas
Quimicas.

La Convencién sobre Armas Quimicas estipula la eliminacién total de las armas quimicas para el afio 2007. No
obstante, habida cuenta de los problemas financieros y econdmicos a que se enfrenta la Federacién de Rusia, esta tarea
es muy compleja y requerird seguramente un amplio apoyo internacional con miras a que se cumplan los compro-
misos contraidos en virtud de dicha Convencién.

La instalacion de Gorny comprende una cadena de tratamiento de destruccién y detoxificacién para eliminar la
toxicidad de mezclas concretas y reciclarlas. Se ha desarrollado una tecnologia para destruir lewisita por hidrélisis y
electrolisis, obteniéndose como producto final la arsina, que habrd de utilizarse ulteriormente para fines industriales. La
destruccion de iperita y de la mezcla de iperita y lewisita plantea algunos problemas técnicos que requieren alguna
investigacion adicional.

La legislacion rusa estipula que el desarrollo de infraestructuras sociales conexas debe preceder a la construccién de la
propia instalacién de destruccion. El proyecto de Gorny ha observado esta legislacion. Se ha prestado gran atencién a
la adopcién de medidas generadoras de confianza, incluido el establecimiento de un mecanismo de control del medio
ambiente, y de proyectos conexos, a fin de que la instalacion de destrucciéon pueda ser socialmente aceptable para la
poblacién. Las medidas comprenden, entre otros aspectos, la depuracién del agua para la instalacion y el pueblo, la
depuracion del aire, la facilitacién de alojamientos para oficiales militares, soldados, empleados, médicos y profesores.
Delegaciones de Kambarka visitaron la localidad de Gorny. En particular, se considera que las medidas de aceptabilidad
social son pautas normativas y que han contribuido a un cambio favorable de la opinién publica en Kambarka.

La Comunidad Internacional estd ayudando a Rusia en sus esfuerzos por aplicar la Convencién sobre Armas Quimicas.
En particular en Gorny, desde 1993 existe un proyecto conjunto ruso-germano de destruccién de armas quimicas que
presta apoyo al establecimiento de la instalacion de destruccién. Los principios de produccion de Gorny se reprodu-
cirdn en la instalacion de Kambarka, en donde se almacenan los mismos tipos de armas y se aplica igual método de
almacenamiento. Por consiguiente, la instalacién de Gorny desempefia un importante papel como catalizador de la
destruccion de armas quimicas en otras zonas seleccionadas. En Kambarka se destruirdin 6400 toneladas de armas
quimicas. Hasta la fecha, Alemania ha invertido 48,5 millones de marcos en trabajos de ingenierfa, materiales y
equipos especiales. La ayuda se facilita a través de créditos anuales con cargo al presupuesto federal aleman.

La Federacién de Rusia se hace cargo de financiar la infraestructura, la construccién y los suministros. Por primera vez,
en 1999, la contribucién rusa al proyecto superé de manera considerable la contribucién alemana. Todos los fondos
presupuestarios destinados en 1999 a la destruccién de armas quimicas se asignaron al proyecto de Gorny.

. Situacién de la construccién y calendario para la finalizacién de la instalacién de Gorny

En agosto de 1999, Alemania evalué y documenté los avances logrados, siendo el informe muy positivo. La
construccién avanza rdpidamente y parece que ya no es posible la «marcha atrds». La finalizacién de la instalacién de
destruccion de lewisita estd prevista para finales de 2000 y la de la instalacién de destruccidn de iperita y de mezclas
de lewisita e iperita estd prevista para finales de 2001.

En la instalacion de Gorny, el suministro y almacenamiento de equipos ya se sitda actualmente entre un 50 y 60 %.
Para la instalacién de estos equipos, es necesario que finalice la construccién de los edificios correspondientes, de la
que se ha terminado el 90 %.

Segtlin las estimaciones realizadas por Alemania, se requiere una financiacién adicional del orden de 15 millones de
euros para la compra de equipos en los proximos dos afios. La Delegacion rusa aclar6 que la Federacién de Rusia estd
plenamente comprometida con la destruccion de las armas quimicas. La prestacién rapida de ayuda extranjera puede
acelerar el proceso y liberar fondos para las seis zonas restantes, en las que se estdn preparando actividades paralelas.

Por lo que se refiere a Gorny, el inicio de la destruccién de armas quimicas en abril del 2001 parece realista (en vez de
1999, tal como prevefa el plan general original). Segtin indicaciones rusas, esto se debe al retraso en la ratificacién de
la Convencién sobre Armas Quimicas y a la falta de recursos presupuestarios.

Las autoridades rusas acogerfan con gran satisfaccién un proyecto europeo que permitiera superar obsticulos
concretos a la finalizacién y puesta en funcionamiento de la instalacion.
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3. Partes del proyecto de la UE y Rusia para la destruccién de armas quimicas en Gorny

El 19 de noviembre de 1999, la Comisién organizé una reunién ad hoc de expertos en Bruselas. Los expertos y jefes de
proyecto rusos y alemanes estuvieron de acuerdo en que se trataran y financiaran con cardcter prioritario tres partes
del proyecto, permitiendo asi que este dltimo se desarrollara sin problemas con arreglo al calendario fijado. Las partes
del proyecto se determinaron, por orden de prioridad, del siguiente modo:

Proyecto de la UE y Rusia para la destruccién de armas quimicas en Gorny — 1999

Prevision de gastos

Parte Titulo del proyecto en millones de euros

1¢ parte Ajuste final e instalacion técnica de los equipos, esta- hasta 1,65
blecimiento de conexiones (inclusive tuberias,
sistemas eléctricos, canalizaciones, etc.) y trabajos de
ingenieria conexos

2° parte Adquisicion de bloques de filtro para la depuracién hasta 2,9
del aire vinculada al proceso quimico de destruccién

3¢ parte Equipos especiales para el drenaje de contenedores de hasta 1,25
transporte tecnoldgico del lugar de almacenamiento a
la cadena de destruccion

Otros pormenores:

1@ parte: Se dispone de los componentes principales de los equipos. La construccion de edificios («edificio 1/1») estd
muy avanzada. Para la instalacion final y el ajuste de los equipos y conexiones respectivas se requieren competencias
especializadas. La supervision de los trabajos debe subcontratarse con una empresa europea de servicio integral. Entre
la empresa europea de servicio integral y las empresas rusas deben celebrarse subcontratos con vistas a la ejecucion.

22 parte: Deben instalarse bloques de filtro a fin de limitar la contaminacién atmosférica por los subproductos
liberados en el proceso de destruccion y reciclado. Los bloques contendrdn cargas de carbon e irdn especialmente
equipados para llenar y vaciar de carbon los filtros.

3@ parte: Dado el alto riesgo asociado al transporte de armas quimicas de destruccion masiva, se requieren equipos
especiales para el transporte desde el lugar de almacenamiento provisional de la instalacion hasta la cadena de
destruccion.

Contratacién publica: Las partes 2 y 3 deben ser objeto de licitacién con arreglo la legislacién de la UE en materia de
contratos publicos. Dadas las particularidades tecnoldgicas y técnicas de los equipos ya suministrados para la cadena de
destruccién, la primera parte debe subcontratarse sobre la base de un acuerdo directo con la empresa que ha
producido y suministrado los equipos que deben instalarse. La decisién definitiva respecto a la financiacién de las tres
partes se tomaréd en funcién de la existencia de suficientes recursos financieros en el marco de la Accién comun.

Gestion del proyecto: Para asegurar la compatibilidad y complementariedad del proyecto de la UE y Rusia para la
destruccién de armas quimicas en Gorny con el proyecto principal entre Rusia y Alemania, la gestién del proyecto de
la UE y Rusia debe confiarse al director del proyecto aleman [«Auswirtiges Amt» (Ministerio de Asuntos Exteriores) en
cooperacion con el «Bundesamt fiir Wehrtechnik und Beschaffung» (Oficina Federal de tecnologia armamentistica y
adquisiciones)], en estrecha colaboracién con el Ministerio de Defensa de la Federacion de Rusia, en su condicién de
cliente estatal para esta instalacion. Se debe garantizar que habrd una consulta estrecha con el efe de la seccion de
coordinacién de la politica y los proyectos» nombrado por la «Accién comin del Consejo por la que se establece un
programa de cooperacion de la Union Europea en materia de no proliferacién y desarme en la Federacién de Rusia», y
que se le presentardn informes periddicos. El Jefe de la seccién de coordinacion de la politica y los proyectos» tiene
que ser asociado a todas las reuniones y consultas bilaterales relacionadas con el proyecto de la UE y Rusia.
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ANEXO II
ACCION UE-RUSIA RELATIVA A LAS ARMAS NUCLEARES
1. Antecedentes Duracién: 9 meses. Presupuesto: del orden de 500 000 euros.

2.1

La correcta gestion del plutonio procedente de armas que se libera
como consecuencia del desarme es de capital importancia en el
marco del objetivo de no proliferacion.

Ya en 1993, la Comision Europea entabl6 conversaciones con el
MINATOM (el Ministerio ruso de la energfa atomica, propietario
del plutonio tras la cesién del Ministerio de Defensa) con objeto de
analizar las diferentes formas de utilizar el plutonio como combus-
tible para reactores; estas conversaciones cobraron nuevo impulso
como consecuencia de las conclusiones a las que llegd el grupo
NPEG del G8 en la reuni6n celebrada en Paris en octubre de 1996.
En este contexto se han financiado diversos proyectos, principal-
mente por conducto del Centro Internacional de Ciencia y Tecno-
logfa (CICT). Se ha constituido un mecanismo de coordinacién a
través de un grupo de contacto integrado por expertos, en el que
participan las entidades rusas afectadas, socios occidentales y
representantes de otros grandes programas internacionales de
cooperacion con Rusia en este dmbito (programas de Francia,
Alemania y la Federacion de Rusia, de Estados Unidos y la Federa-
cién de Rusia y de Jap6n y la Federacién de Rusia).

Como resultado de esta actividad de coordinacién, la Comunidad
estd en condiciones de proponer un plan especifico de estudios y
unos estudios experimentales que ayudardn sin duda a Rusia a
iniciar oportunamente la utilizacién de sus existencias de plutonio
procedente de armas.

Plan de estudios y estudios experimentales

Elaboracién de un plan de accién pormenorizado a corto plazo para la
utilizacién del plutonio

Dentro de las previsiones del programa politico (negociaciones en
curso entre Estados Unidos y la Federacién de Rusia y conversa-
ciones en el grupo NPEG del G8), el afio 2008 marca el inicio del
funcionamiento comercial de instalaciones alimentadas con
combustible que contiene plutonio procedente de antiguas armas.

El seminario que organizaron conjuntamente la Comisién y el
MINATOM a finales de octubre de 1999 demostrd que diferentes
organizaciones habian elaborado planes de accion fragmentarios
en el marco de diversos programas, pero que existe una clara
necesidad de ensamblar todas las piezas, de dar coherencia al
conjunto de proyectos y de colmar lagunas, a fin de establecer un
plan de accién integrado, exhaustivo y convenido por todas las
partes afectadas. En tal plan deben contemplarse los aspectos de
autorizacién y, por tanto, deben intervenir como principales parti-
cipantes quienes explotan las instalaciones (que serdn los responsa-
bles de la utilizacién de plutonio en los reactores) y la autoridad
encargada de la seguridad (que serd la responsable de autorizar el
funcionamiento de instalaciones alimentadas con combustibles a
base de plutonio).

El estudio avala la idea de que sean las organizaciones rusas
designadas (de acuerdo con el reparto de responsabilidades en
materia de autorizacién) quienes elaboren ese plan de accién inte-
grado. Se contratarfa a un especialista de la UE con experiencia en
proyectos, autorizacién y funcionamiento de reactores alimentados
con plutonio para que trabajara con sus homdlogos rusos.

El fruto de esta labor podria ser el plan integrado, detallado y
convenido. Este obtendria a continuacién reconocimiento interna-
cional (en particular en el G8) y propiciaria la aplicacién oportuna
del programa politico.

2.2,

2.3.

2.4.

Apoyo a las organizaciones rusas designadas para que adquieran el
instrumental y los conocimientos necesarios para la autorizacién de la
utilizacién de plutonio a corto plazo en Rusia

No hay motivo para esperar a que el plan de accién esté ultimado
para iniciar ciertos estudios especificos y estudios experimentales
que los especialistas consideran ya esenciales para cumplir a
tiempo el programa politico. Entre ellos cabe mencionar dos en
particular:

— Apoyo a Rusia (MINATOM, IPPE, Instituto Kurchatov) para el
proyecto de una instalacion critica de cardcter experimental (no
existente atn) necesaria para autorizar la utilizacién de
plutonio como combustible para reactores VVER y para certi-
ficar los cédigos de cdlculo

Duracién: un afio y medio. Presupuesto: del orden de un
millén de euros.

— Apoyo a Rusia (MINATOM, RIAR) para experimentos de irra-
diacién en los reactores de investigacion existentes. Revestiria
especial importancia para respaldar la utilizacion oportuna de
componentes experimentales de plomo en los reactores de
Balakovo

Duracién: un aflo. Presupuesto: del orden de 300 000 euros.

Estudio sobre las formas y medios de transportar y almacenar provisional-
mente el plutonio procedente de armas

En el marco de este estudio se analizaria principalmente si es
técnicamente factible utilizar las instalaciones existentes para fines
de transporte y almacenamiento o si deben construirse nuevas
instalaciones para este fin, o si deben combinarse ambas opciones.
Se analizarfan con detenimiento los aspectos econdmicos (coste) y
de no proliferacién (riesgos de desviacidn y requisitos en materia
de salvaguardias). El estudio permitirfa formular recomendaciones
acerca del modo mads eficaz y seguro de transportar y almacenar
provisionalmente el plutonio.

Duracién: un aflo. Presupuesto: del orden de 200 000 euros.

Perspectivas a medio plazo en lo que respecta a la utilizacion de plutonio

El reactor modular de helio de turbina de gas (GT MHR) es una
creacion avanzada basada en una tecnologia comprobada. Por su
capacidad para funcionar sin uranio (utilizando tnicamente
plutonio) resulta extremadamente eficiente como quemador de
plutonio. Tiene ademds propiedades inherentes de seguridad y es
muy eficiente (50 %) para la produccién de electricidad y calor.

Se prevé construir un reactor de este tipo en Tomsk para sustituir
a los reactores militares que siguen produciendo plutonio para
armas y cuyo funcionamiento no puede interrumpirse porque
producen también calor para la comunidad local. Se ha creado un
consorcio internacional, en el que participan grupos industriales de
la UE, Rusia, Estados Unidos y Jap6n, para apoyar el desarrollo y la
demostracién de tecnologias fundamentales, entre otros aspectos
sobre proyectos en materia de combustibles.

Habria que hacer un andlisis especifico para determinar los
aspectos del proyecto especificamente relacionados con el combus-
tible y con el reactor, necesarios para maximizar la eficacia del
quemado de plutonio. A continuacién, habria que elaborar un plan
de accién que permita definir las prioridades futuras para ulteriores
proyectos y orientar las decisiones sobre inversiones de mayor
envergadura para futuras actividades de desarrollo.

Duracién: un afio. Presupuesto: del orden de 300 000 euros.
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ANEXO 11

Mandato para la creacién de una unidad de expertos en el marco del Programa de Cooperaciéon de la UE en
materia de no proliferacion y desarme en la Federacién de Rusia

Se encomienda a la Comisién la creacién de una unidad de expertos en el marco y para el periodo de vigencia del
Programa de Cooperacién de la UE en materia de no proliferacién y desarme en la Federacion de Rusia, que incluird una
seccién de coordinacion de la politica y los proyectos en la Comisién, en Bruselas, y un equipo de asistencia a los
proyectos basado en Moscti, que informard a la seccion de coordinacion de la politica y los proyectos con sede en
Bruselas.

La Comisién determinard y designard a los expertos de la Unidad. La decisién se tomard en estrecha cooperacion con los
Estados miembros y con el Secretario General del Consejo/Alto Representante de la PESC, sobre la base de las
disposiciones de las funciones y de los criterios de seleccion que elabore la Comision.

Las cualificaciones que deberdn tener los expertos incluirdn los elementos siguientes:

La Seccién de Coordinacién de la Politica y los Proyectos de Bruselas se compondré de cuatro expertos, incluido el Jefe de
Seccién, que serdn auxiliados administrativamente por una secretaria. El equipo de asistencia a los proyectos basado en
Moscti se compondrd de un experto de la UE y de un experto técnico local ruso.

El Jefe de Seccion asumird toda la responsabilidad de la aplicacién de la Accion Comiin. Mantendra relaciones estrechas
con la Presidencia de la UE, con los Estados miembros y con el Secretario General del Consejo[Alto Representante de la
PESC, segin las modalidades que se acuerden.

Las misiones relativas a la coordinacién y desarrollo de la politica y los proyectos incluirdn, entre otras cosas, lo siguiente:

— apoyar la coordinacién de proyectos de ayuda y de las politicas correspondientes a escala comunitaria y de los Estados
miembros;

— funcionar como punto de contacto para iniciativas internacionales, con ayuda del Centro Comin de Investigacién de
la Comision;

— establecer una base de datos de los proyectos financiados por la Unién Europea y los Estados miembros;
— establecer y mantener una base de datos sobre expertos de la UE, desglosada por dmbitos de actuacién politicas;

— establecer una red de puntos de contacto de los Estados miembros, como complemento de los grupos del Consejo
competentes respecto a la aplicacion de la Accién Comin y a las actividades relacionadas con ella;

— elaborar y presentar informes trimestrales.
Las misiones sectoriales incluirdn, entre otras cosas, lo siguiente:

— elaborar un informe completo sobre el sector;
— presentar un andlisis de fondo de los problemas sectoriales clave;
— determinar los proyectos destinados a resolver los problemas clave;

— preparar los proyectos que haya que presentar al Consejo, con vistas a una posible financiacion futura, en virtud de las
medidas derivadas de la Accién Comin;

— ultimar y poner en prdctica los proyectos que se hayan seleccionado para financiarlos, en su caso en estrecha
cooperacién con el equipo de asistencia basado en Mosca.

Las misiones especificas del equipo de ayuda con base en Moscii incluirdn:

— estrecha cooperacién con el personal que trabaje en proyectos financiados por la UE;

— en su caso, apoyo a la elaboracion de estudios de viabilidad;

— enlazar con las autoridades locales y con los representantes de los demds paises contribuyentes;

— negociar con las autoridades locales las medidas administrativas necesarias para la aplicacién del Programa;
— ayudar a los Estados miembros a definir y aplicar proyectos bilaterales;

— facilitar asistencia técnica especializada.




